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PL EN PYyC
HMI Basic 2 HY jest podstawowym panelem sterujacym, przeznaczonym do | HMI Basic 2 HY is a basic control panel, designed to operate VTS air | HMI Basic 2 HY - 310 6a3oBas naHenb ynpas/ieHus, NpegHasHauYeHHan ans
obstugi central wentylacyjnych VTS, wyposazonych w sterownik uPC3. handling units equipped with the uPC3 controller. yrnpaBAeHUA YCTAaHOBKAMWM  KOHAWMLMOHMpPOBaHWA Bo3gyxa VTS, ¢

Funkcje panelu

e uruchamianie i zatrzymywanie centrali

e wybor trybu pracy

o mozliwos¢ podgladu i zmiany parametréw poszczegdlnych trybow pracy

(temperatura, wilgotno$é, poziom CO2, predkosci wentylatoréw
nawiewu i wyciggu)
e odczyt temperatur wiodacej, zewnetrznej oraz pomieszczenia

(wbudowany czujnik pomieszczeniowy temperatury)
e ustawianie pracy AHU wg harmonogramu
e obstuga alarméw (podglad, kasowanie)

Aktywacja panelu w ustawieniach sterownika centrali

Panel przeznaczony jest do central wentylacyjnych wyposazonych w
sterownik uPC3 z oprogramowaniem w wersji 1.0.019 lub wyiszej. Aby
wiaczy¢ jego obstuge, nalezy z poziomu HMI Advanced (fizycznego,
podtgczonego do portu pLAN sterownika lub wirtualnego, bedacego czescia
aplikacji wizualizacyjnej) przejs¢ do menu serwisowego i na ekranie 101
zmieni¢ ostatnig cyfre kodu aplikacji na 7.

Po tym, na ekranie JO3 nalezy przy wierszu HMI Basic ustawi¢ odpowiedni
adres Modbus (domysiny adres HMI Basic 2 HY to 16) i aktywowac go przez
wybranie opcji TAK.

Podtaczenia

Panel functions

e AHU starting and stopping

e operating mode selection

e the ability to view and change the parameters of individual operating
modes (temperature, humidity, CO2 level, speed of supply and exhaust
fans)

e reading of leading, outside and room temperatures (built-in room
temperature sensor)

e setting the AHU operation according to the schedule

e alarm handling (viewing, deleting)

Activating the panel in the settings of the AHU controller

The panel is designed for air handling units equipped with the uPC3
controller with software version 1.0.019 or higher. To enable its support,
from the level of HMI Advanced (physical, connected to the pLAN port of
the controller or virtual, which is part of the visualization application), go to
the service menu and change the last digit of the application code on the
101 screento 7.

After that, on the JO3 screen, set the appropriate Modbus address on the
HMI Basic line (the default HMI Basic 2 HY address is 16) and activate it by
selecting YES.

Connections

KoHTponnepom uPC3.

DYHKLMM NaHeNn ynpasneHuns

® MNYCK M OCTAaHOBKA BEHTUNALMOHHOMN YCTaHOBKM.

e BbI6OP pexxrma paboTbl

® BO3MOXHOCTb NPOCMOTPA M UW3MEHEHUA MNapameTpoB OTAE/bHbIX
pexumoB paboTbl (TemnepaTypbl, BAAXKHOCTH, ypoBHA CO2, cKopocTu
BEHTUIATOPOB NPUTOKA U BbITAXKKM)

® yTeHMe 3HAYEHWI TemnepaTypbl - OCHOBHOFO 3HAYeHWs, Hapy»KHON
TEMNepaTypbl U TemnepaTypbl B MNOMELLEHUN (BCTPOEHHbIN AaTYMK
TEMNEPATYPbl B NOMELLEHUN)

® HacTpoiKa paboTbl BEHTUAALMOHHOW YCTAHOBKM B COOTBETCTBUM C
rpadpukom

e 06paboTKa aBapuitHbIX CUrHaNoB (NPOCMOTp, yaaneHue)

AKTMBaUMA naHenu B Hacrpoi‘ﬂ(ax KOHTpoOANepa BeHTMﬂﬂLI,MOHHOﬁ

YCTaHOBKM
MaHenb npegHasHavyeHa ana BEHTUNTAUMNOHHDbIX YCTAaHOBOK,
060pyA0BaHHbIX  KOHTposinepom UPC3 c Bepcueir NPOrpammHOro

obecneyeHusn, HaunHan ¢ 1.0.019. [ina obecneyeHnn noaaepKKn, HaumHas
¢ ypoBHA HMI Advanced (¢u3nueckoro, nogkntoueHHoro K nopty pLAN
KOHTpoAnepa, AM6O BUPTYyasbHOTO, ABAAIOLLETOCA YaCTblO MPUNOXKEHUA
BM3yann3auuu), nepeiante B cayebHoe MeEHIO U 3aMeHUTe NOCNeAHIO0
undpy B KoAe NpUNOKeHUA Ha 3KpaHe |01 Ha 7.

Mocne aToro Ha sakpaHe JO3 ycTaHOBUTE cOOTBETCTBYIOLWMI agpec Modbus B
cTpoke HMI Basic (no ymonuaHuio agpec HY gna HMI Basic 2 - 16) u

aKTUBUpYTe ero, Bbi6pas onuuto YES (OA).

CoeauHeHuA

przewéd czerwony RS 485 A red wire RS 485 A KpacHbiii nposog, RS 485 A
przewéd biaty RS 485 B white wire RS 485 B Benbiii nposoa RS 485 B
L 110-230VACL L 110-230 VACL L 110-230 B nepem. ToKa L
N 110-230 VACN N 110-230VACN N 110-230 B nepem. Toka N
o1 nieuzywane 01 unused o1 He ucnonbsyetca
02 nieuzywane 02 unused 02 He ncnonb3yetca
X nieuzywane X unused X He ncnonbsyetca
AO nieuzywane AO unused AO He ucnonbsyetca
GND RS 485 GND GND RS 485 GND GND RS 485 3EMJ1A
IN nieuzywane IN unused IN He ncnonbsyetca
IN nieuzywane IN unused IN He ncnonbsyetca




Klawiatura

Keyboa

rd

Knasuartypa

przycisk

funkcja

button

function

KHonka

DYHKUUA

)
=

zmiana trybu pracy /
przechodzenie do menu nastaw /
powrdét do poprzedniego menu

()
=

changing the operating mode /
going to the settings menu /
returning to the previous menu

@
=

M3meHeHue pexvma paboTbl /
nepexog K MeHto HacTpoek /
BO3BpAT K NpeAplayLiemy MeH:o

&

zatwierdzanie wyboru /
przechodzenie do kolejnych
parametréw nastawy / powrét do
menu ogdlnego nastaw

confirming the selection / going to

the next setting of the parameters

/ returning to the general settings
menu

&

MoaTeepsaeHue BbiGopa /
nepexos K cneaytoulein HacTporike
napameTpoB / BO3BPaT K MEHIO
06LMX HAaCTpPOeK

G

przetaczanie miedzy wyswietlanymi
temperaturami / wychodzenie do
ekranu gtéwnego / wytgczanie
ekranu

switching between displayed
temperatures / returning to the
home screen / turning the screen
off

C

MepekntoueHne mexay
oToBpakaembiMu TemnepaTypamm
/ BO3BpAT K MCXOAHOMY 3KpaHy /
BbIK/IIOYEHME 3KpaHa

AV

zmiana wartos$ci parametrow

changing parameter values

AV

M3meHeHMWe 3HaYeHuii NnapameTpoB

Wyswietlacz Display Aucnneit
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7| AME EH PPmM TIMERsl | \ 19 7 | AME EH PPM TIMERs | 7| AME EH PPM TIMERs |
PMid LI %RH e Puid 'DLD  wrH O P l 18 PM %RH O ° 1 l 18
8 ‘ MON TUE WED THU FRI SAT SUN Recovery ; 17 8 ' MONTUE WED THUFRI SAT SUN Recovery | 17 8 ‘ MON TUE WED THUFRI SAT SUN Recovery i 17
| | |
‘{ @ Humidifier Dryer J 16 | @ @ Humidifier Dryer | 16 { Humidifier Dryer | 16
9 10 11 12 13 14 15 9 10 11 12 13 14 15 9 10 11 12 13 14 15
1 aktualny tryb pracy 12 | jakos¢ powietrza 1 current work mode 12 | air quality 1 TeKywmit pexkum paboTbl 12 | KavecrtBo Bo3ayxa
2 nastawa temperatury 13 | wilgotnos¢ 2 temperature setting 13 | humidity 2 YcTaHOBKa Temneparypbl 13 | BnaxHoCTb
3 temperatura wiodaca 14 | nawilzanie 3 leading temperature 14 | humidifying 3 OcHoBHOE 3HayeHue 14 | YBnaxkHeHue
4 temperatura zewnetrzna 15 | harmonogram dzienny 4 external temperature 15 | day schedule Temneparypbl
5 temperatura pokojowa 16 | osuszanie 5 room temperature 16 | drying 4 Hapy»kHaa Temnepatypa 15 | paduK Ha paeHb
6 nastawa daty 17 | odzysk 6 date setting 17 | recovery 5 TemnepaTtypa B NOMELLEHUMU 16 | Pexxum ocyweHun
7 zegar 18 | numer opcji 7 clock 18 | setting number 6 YcTaHOBKa AaThbl 17 | Pekynepauus
8 dzien tygodnia 19 | harmonogram specjalny 8 week day 19 | special schedule 7 Yacbl 18 | Homep napameTtpa
9 grzanie 20 | harmonogram okresowy 9 heating 20 | periodic schedule 8 [eHb Hepgenn 19 | CneumanbHbli rpaduk
10 | chtodzenie 21 | jednostka temperatury 10 | cooling 21 | temperature unit 9 Harpes 20 | Nepuoguyeckuii rpaduk
11 | alarm 22 | poziom pracy wentylatoréw 11 | alarm 22 | fans control level 10 | OxnaxpeHue 21 | EA. v3m. Temnepatypel

11 | CurHan

22 | CkopoCTb BpalleHusA
BEHTUNIATOPOB




Wizualne wskazanie poziomu pracy wentylatoréw (punkt 22 wyswietlacza)
oparte jest na aktualnym wysterowaniu wentylatoréw nawiewu i okreslane
jest nastepujaco:

The visual indication of the fan operation level (point 22 on the display) is
based on the current control point of the supply fans and is defined as
follows:

Bu3yanbHas MHAMKaumA paboTbl BeHTUAATOPa (No3uumsa 22 Ha gucniee)
OCYLLECTBNAETCA C MCNOAb30BaHMEM TEKYLLEN HarpyskMm  NPUTOYHbIX
BEHTUNIATOPOB M onpeaenseTca caeayowmm obpasom:

wyswietlana ikona wysterowanie wentylatoréw icon on the display fans control level MuKTorpamma Ha gucnaee YpoBeHb ynpaBneHUA BEHTUAATOPaMMU
3 0% RS 0% 2 0%
"v'l 0<% <60 "vll 0<% <60 "vll 0<% <60
0, 0, 0,
il 60 <% <80 il 60 <% <80 il 60 <% <80
','"“" 80<%<100 ','""“ 80 <% <100 &llll" 80 <% <100

W sytuacji braku komunikacji ze sterownikiem, HMI Basic 2 HY wyswietla¢
bedzie jedynie aktualng temperature pokojowa.

Wiaczanie i wytaczanie panelu

Aby wytagczyé ekran panelu, nalezy przytrzymaé przycisk . Wigczenie
nastepuje przez krétkie nacisniecie tego samego przycisku. Wytgczenie
panelu HMI nie jest rdwnoznaczne z wytgczeniem centrali — aby wyfaczyé
AHU, nalezy wybra¢ tryb pracy Off.

Podswietlenie  wyswietlacza  wyfaczane jest automatycznie po
zdefiniowanym przez uzytkownika czasie. Aktywacja podswietlania
nastepuje po nacisnieciu dowolnego klawisza. Po podswietleniu mozliwe
jest dokonywanie dalszych operacji z uzyciem panelu.

Wybér trybu pracy

Na ekranie gtéwnym kolejnymi naci$nieciami przycisku 2T wybieramy tryb
pracy sposréd widocznych w gornej czeéci ekranu (Off / StandBy / Eco /
Opti / Comfort / Auto).

Podglad parametréw zadanych dla aktualnego trybu pracy

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia wartosci nastaw dla wybranego trybu
pracy:

e zadanej temperatury

o wilgotnosci

e poziomu CO2

o predkosci wentylatoréw nawiewu (S)

o predkosci wentylatoréw wyciggu (E)

Aby tego dokonaé, nalezy wciskaé¢ A ¥ na ekranie gtéwnym.

Zmiana parametréw poszczegdlnych trybéw pracy

Na ekranie gtéwnym nalezy przytrzymaé przycisk 21, a nastepnie kolejnymi
naciénieciami 2T wybra¢ interesujacy nas tryb (StandBy / Eco / Opti /
Comfort) i zatwierdzi¢ wybdr za pomocg . Mamy teraz mozliwoséé
ustawienia wartosci parametrow powigzanych z danym trybem:

e zadanej temperatury
o wilgotnosci
e poziomu CO2

If there is no communication with the controller, HMI Basic 2 HY will only
display the current room temperature.

Turning the panel on and off

To turn off the panel screen, hold down the ® button. Switching on is done
by briefly pressing the same button. Turning off the HMI panel does not
mean turning off the AHU - to turn off the unit, select the Off operating
mode.

The display backlight is turned off automatically after a user-defined time.
The backlight is activated by pressing any key. After activating the
backlight, it is possible to perform further operations with the use of the
panel.

Selecting the operating mode

On the main screen, press the 2T button to select the operating mode
from among those visible in the upper part of the screen (Off / StandBy /
Eco / Opti / Comfort / Auto).

Preview of parameters set for the current operating mode
It is possible to check the chosen values for the selected operating mode:

e set temperature

e humidity

e CO2 level

e supply fan speed (S)
e exhaust fan speed (E)

To do this, press 2&A Von the main screen.

Changing the parameters of individual operating modes
On the main screen, hold down the 2T button, and then by pressing 51
again, select the mode you are interested in (StandBy / Eco / Opti /
Comfort) and confirm your selection with &. We now have the option to
set the parameters values associated with a given mode:

e set temperature
e humidity
e CO2 level

Ecnn cBA3b C KOHTposnnepom oTtcyTcTByeT, Ha HMI Basic 2 HY 6yaet
0TObPaXKaTbCA TONbKO TEKYLLLEE 3HaYEHME TeMNEPaTYpPbl B NOMELLEHUM.

BK/iloueHMWe U BbiK/loUeHMe NaHenu ynpasaeHus
YTo6bl BbIK/OUYMTL IKpaH NaHean yrpasneHus, Haxmmte KHonky U, Ytobbl
BK/OUYUTb YCTPOMCTBO, BbINOMHUTE ObICTPOE HaXKaTWe Ha Ty Ke camylo
KHOMKY. BbiknioueHne naHenn ynpasneHna YMW He o03Havaer, uTo
BEHTUNALMOHHAA YCTaHOBKA OyJeT BbIKNOYEHA - 4TOObI BbIK/JUYUTD
YCTaHOBKY, BbibepuTe pexkum pabotsl Off (Bbik).

MoacBeTka Aucnies  BbIK/IOYAETCA aBTOMATUYECKUM MO UCTEYEHUM
YCTaHOB/IEHHOTO MoJ/ib30BaTenem BpemeHu. MOACBETKA BK/OYAETCa Mo
HaxaTuio Noboi  KnasuwK. [locne BKAKOYEHUA MOACBETKM MOMKHO
BbINOHATL J106bIE ONepaLmMm ¢ MOMOLLbIO NaHeNW YNPaBAeHHS.

Bbi6op pexkuma pabotbi

Ha ocHOBHOM 3KpaHe HasKmuTe KHOMKy ZET u BbiGepuTe HyKHbIM Bam
pexuvm paboTbl U3 Tex, KOTopble 0TOBPaXKaloTCA B BEPXHEM YacTW JKpaHa
(Off / StandBy / Eco / Opti / Comfort / Auto
(Bbikn/LexypHblit/3ko/OnTum/KomdopT/ABTO).

MpocmoTp Habopa NnapameTpPoB TEKYLLEro pexxuma pabotbl

MOXHO npoBepuTb 3HauYeHMUsi, KoTopble BbibpaHbl AnA BblbpaHHOrO
pexxuma paboTbl:

e 3apaHHaA TemnepaTtypa

e BnaxHocTb

e YposeHb CO2

e CKOpOCTb BpalLeHMs NPUTOYHOro BeHTUAsATopa (S)

e CKOpOCTb BpaLLEeHUsA BbITAXKHOrO BeHTUAsATopa (E)

[ns storo HaxkmuTe A Y Ha rnaBHOM aKpaHe.

M3meHeHne napameTpoB OTAENbHbBIX PEXKMMOB PaboTbl

Ha rnaBHOm 3KkpaHe Ha)kmuTe KHomnky BET, 3atem Haxmwute BET euwe pas,
BblbepuTe HyXHbIM Bam pexum B (StandBy / Eco / Opti/ Comfort
(dexcypHbiii/Iko/Onmum/Komgpopm) v noateepanTe Ball BblBOpP, Haxas
&. Tenepb MOMHO yCTaHaB/AMBaTb 3HAYEHWS MApPaMETPOB, CBA3aHHbIE C
3a4aHHbIM PEXMMOM:

e 3apgaHHas Temnepatypa

e BnaxHocTb

e YposeHb CO2




o predkosci wentylatoréw nawiewu (S)

o predkosci wentylatoréw wyciagu (E)

Dostep do poszczegdlnych nastaw uzalezniony jest od konfiguracji centrali i
jej faktycznych komponentow.

Zmian dokonujemy za pomocg A V, zatwierdzenia - &. Wyjécie do ekranu
gtébwnego nastepuje automatycznie po chwili bezczynnosci lub po
naciénieciu O.

Zmiana wyswietlanej na ekranie gtéwnym temperatury

HMI Basic 2 HY umozliwia wyswietlanie na ekranie gtéwnym wartosci
chwilowej jednej z trzech temperatur:

e wiodacej, na podstawie ktérej odbywa sie regulacja pracy AHU (Main)

e zewnetrznej (Ext)

e pokojowej (Room)

Przetaczanie miedzy nimi odbywa sie poprzez kolejne nacisniecia © na
ekranie gtéwnym.

Ustawianie harmonogramu pracy centrali

Panel HMI Basic 2 HY wyposazony jest w mozliwo$¢ nastawy i modyfikacji
harmonogramu pracy centrali. Zmiany dokonywane z poziomu panelu maja
wptyw réwniez na harmonogram dostepny w HMI Advanced i wizualizacji —
nie stanowi on osobnego kalendarza, tylko pozwala na petny dostep do juz
istniejgcego.

Na ekranie gtéwnym nalezy przytrzymaé przycisk 2T, a nastepnie kolejnymi
naci$nieciami 2T wybra¢ podmenu Auto i zatwierdzié¢ wybdr za pomocg &.
Za pomocg AV wybieramy teraz jeden z harmonogramdw, ktdry
zatwierdzamy klawiszem &:

e Timer — harmonogram dzienny, pozwalajgcy na zaprogramowanie
maksymalnie 4 zmian trybow kazdego dnia o wybranej godzinie, osobno
dla kazdego dnia tygodnia. Wybieramy kolejno: dzien tygodnia,
aktywacje (On / Off) poszczegdlnych akcji, godzine, o ktérej ma by¢ ona
wykonana i tryb do ustawienia. Zatwierdzajac kolejne parametry
przechodzimy do parametryzacji kolejnej akcji (cyfry 1-4 wyswietlane z
prawej strony okreslajg, ktorg z nich aktualnie nastawiamy).

e P — harmonogram okresowy, umozliwiajgcy wybranie do 3 okreséw w
roku, w ktérych AHU ma pracowa¢ w wybranym trybie (ten typ
harmonogramu ma priorytet wyzszy niz harmonogram dzienny).
Wybieramy kolejno: aktywacje (On / Off) poszczegdlnych okreséw, date
ich konca, poczatku i tryb do ustawienia. Zatwierdzajgc kolejne
parametry przechodzimy do parametryzacji kolejnego okresu (cyfry 1-3
wyswietlane z prawej strony okreslaja, ktéry z nich aktualnie
nastawiamy).

e supply fan speed (S)

e exhaust fan speed (E)

Access to individual settings depends on the AHU configuration and its
actual components.

Changes are done by means of A ¥, approval - the & button. Exit to the
main screen occurs automatically after a moment of inactivity or after
pressing ©.

Change of the temperature displayed on the main screen

HMI Basic 2 HY enables displaying the current value of one of the three
temperatures on the main screen:

e leading, on the basis of which the AHU operation is carried out (Main)

o external (Ext)

* room (Room)

Switching between them is done by pressing © successively on the main
screen.

Setting the AHU work schedule

The HMI Basic 2 HY panel is equipped with the possibility of setting and
modifying the AHU work schedule. Changes made from the panel level also
affect the schedule available in HMI Advanced and the visualization - it
does not constitute a separate schedule, but allows full access to the
existing one.

On the main screen, hold down the 2T button, and then with successive 51
presses select the Auto submenu and confirm the selection with & button.
Now select one of the schedules with the A ¥ and confirm it with the &
button:

e Timer - daily schedule that allows you to program up to 4 mode changes
each day at a selected time, separately for each day of the week. We
select respectively: the day of the week, activation (On / Off) of
individual actions, the time at which the action is to be performed and
the mode to be set. By confirming the next parameters, we proceed to
the parameterization of the next action (digits 1-4 displayed on the right
side of the screen determine which of them are currently being set).

e P - periodic schedule, enabling the selection of up to 3 periods of the
year in which the AHU is to operate in the selected mode (this type of
schedule has higher priority than the daily schedule). We select
respectively: activation (On / Off) of individual periods, date of their end
and beginning and the mode to be set. By confirming the next
parameters, we proceed to the parameterization of the next period
(digits 1-3 displayed on the right side of the screen determine which of
them are currently being set).

e CKOpOCTb BPALLEHWA NPUTOYHOTO BEHTUAATOPA (S)

o CKOPOCTb BPALLEHWA BbITAXKHOIO BeHTUAATOpa (E)

[ocTyn K OTAENbHbIM  HAcTpoWKam  3aBUCUT OT  KOHUrypauum
BEHTUNALMOHHON YCTAHOBKM M (aKTUYECKM WCMOAb3yeMblX B cucTEME
KOMMOHEHTOB.

[nAa  BHECEHMA W3MEeHEeHWI nonb3yiTecb KHonkamu A Y, ana
noATBep:KAeHMA Bblbopa - KHOMKOWM <. Bo3BpaT Ha rNaBHbIA 3KpaH
OCYLLECTBNAETCA aBTOMATUYeCKM, €CAU YCTPOMCTBO He WCMOoAb3yloT B
TeyeHMe HeKOTOPOro BpemeHu, Mbo nocne Haxatna O.

M3meHeHMe 3HauyeHUA TemnepaTtypbl, OTO6pa)Kaemoro Ha rnaBHOM
3KpaHe

HMI Basic 2 HY nossonseT oTobpa)aTb Ha rNaBHOM 3KpaHe TeKyliee
3HayeHWe OAHOM U3 Tpex TemnepaTyp:

® OCHOBHOIO 3HAY€HUA, AaHHOE 3HAaYeHWe UCNoNb3yeTca AnA obecneyeHns
paboTbl BEHTUNALMOHHOM YCTaHOBKM ([11a8HO€)

® HapyxKHoM (Ext)

® KOMHaTHoW (Room)

MepekntoyeHune mexay 3TUMM 3HaYeHUaMHU
nocnegosatenbHbim Haxatvem U Ha r1aBHOM 3KpaHe.

ocyuwiecTsnaeTca

Hacrpoiika rpadmka paboTbl BEHTUNALMOHHOM YCTAHOBKU

NaHenb ynpasneHna HMI Basic 2 HY no3Bonsetr HacTpavBaTtb U
moamounumposaTb  rpaduk  paboTbl  BEHTUASALMOHHOM  YCTAHOBKM.
M3meHeHUs, BbINONHEHHble Ha MaHenu YNpaBieHWs, TaKXKe BAWAIOT Ha
rpaduk, umetowmiica 8 HMI Advanced, 1 Ha BM3yanusauutio, - Npu 3TOM He
CO34aeTcA OTAeNbHbIN rpadumK, NpocTo obecneynsaeTcs B NOJHOM ob6beme
[OCTYN K Y¥Ke CYLLEeCTBYIOLLEMY.

Ha rnaBHom 3KkpaHe HaxmuTe KHonKy EEI, a 3aTem nocnepoBaTesbHO
HaxkmuTe EET, yTobbl BbIGPATh NoameHto Auto (ABTO), M nmoaTBEpAUTE
BbI6OP, HaKaB KHOMKy &. Tenepb BblbepuTe OAMH M3 rPadMKOB, HaKas
AV, nnogTeepamTe BbI6Op, HaxKaB KHOMKY dh:

o Taiimep - rpaduK, onpegensembl Ha [eHb, KOTOpPbIM no3sonser
3aNporpammmnpoBaTh Ha KaxKAapli AeHb 40 4 CMeH pesuma paboTbl B
3a4aHHOe Bpems; rpadyK CO34at0T Ha Kaxabli AeHb Heaenn. Mpu sTom
nocneaoBaTesibHo BblGMPAIOT: AeHb Hedenwn, akTuBaumio (BKs/Bbikn)
OTAEeNbHbIN AeWCTBUI, BpeMs BbINONHEHWUA AaHHbIX AeUCTBUI U PEXUM,
KOTOPbIA HEOBXOAMMO YCTAaHOBUTL. [pU NOATBEPHKAEHWUU CNEAYIOLLMX
NapameTpoB YCTaHaB/IMBAKOTCA MapamMeTpbl CAeaylowWwero AencTus
(umdpbl 1-4, oTobpaxkaemble B NpPaBOW 4YacTM 3KpaHa, ONpPeaensioT,
napameTpbl KaKoro U3 AeiCTBMI YCTaHABAMBAIOTCA B AHHOE BPeEMS).

e P - nepuopuyeckuii rpaduk, nossonfer onpenennTtb A0 3 Ce30HOB B
roAy, B Te4eHMe KOTOPbIX BEHTUAAUMOHHAA yCTaHOBKa byaeT paboTathb B
BblBpaHHOM peskMme (AaHHbIM TMN rpaduka Mmeer 6osiee BbICOKUIA
npuoputet, yem rpaduk, onpesensiemblit Ha AeHb). MpKM 3TOM HYKHO
nocneaoBsartesibHo BblbpaTh: aKTMBauMio (BK//Bbika) B OTAE/bHblE
nepvoabl BPEMEHW, AATy OKOHYAHMA WM Hayana nepuoja, a TaKke
PEXUM, KOTOPbI HeobXoaMMO YCTaHOBUTb. [pu NOATBEPKAEHUU
cnefylowmx napameTpoB YCTaHaBAMBAOTCA MapamMeTpbl Creaytoliero
nepuoga (umdpbl 1-3, oTobpaskaemble B MpPaBOi 4YacTM 3KpaHa,
onpeaenaoT, MapameTpbl KaKoro M3 NepuvosoB YCTaHaB/MBAKOTCA B
OaHHoe Bpems).




e S — harmonogram specjalny, pozwalajacy na wybdr maksymalnie 6 dni
specjalnych w roku, w ktérych AHU ma pracowaé w wybranym trybie
(ten typ harmonogramu ma priorytet wyzszy niz harmonogram dzienny i
okresowy). Wybieramy kolejno: aktywacje (On / Off) poszczegdlnego
dnia specjalnego, jego date i tryb do ustawienia. Zatwierdzajac kolejne
parametry przechodzimy do parametryzacji kolejnego dnia specjalnego
(cyfry 1-6 wyswietlane z prawej strony okreslajg, ktéry z nich aktualnie
nastawiamy).

e T-nieuzywane

Zmian dokonujemy za pomoca A ¥V, zatwierdzenia - . Powrét do
poprzedniego menu - SEI. Wyjscie do ekranu gtéwnego nastepuje
automatycznie po chwili bezczynnosci lub po nacisnieciu ®.

Obstuga alarméw

HMI Basic 2 HY umozliwia podglad i kasowanie aktywnych alarméw. W
przypadku obecnosci alarmu, na ekranie gtéwnym widoczny jest symbol
dzwonka, a w miejscu godziny wyswietlany jest numer alarmu.

Kasowanie alarmu, po usunieciu jego przyczyn, odbywa sie poprzez
przytrzymanie przycisku .

Ustawianie zegara i kalendarza sterownika uPC3

Na ekranie gtéwnym nalezy przytrzymaé przycisk ¥, a nastepnie
zatwierdzi¢ za pomoca & wejscie do podmenu Set Day. Przejdziemy w ten
sposéb do nastawy kolejno: aktualnej godziny, dnia tygodnia, miesigca,
dnia i roku.

Zmian dokonujemy za pomocag A V, zatwierdzenia - &. Wyjécie do ekranu
gtébwnego nastepuje automatycznie po chwili bezczynnosci lub po
naciénieciu O,

Tryb programowania

Przy wytaczonym poprzez przytrzymanie przycisku @ wyswietlaczu nalezy
przytrzymaé przycisk 2EI, aby przej$¢ do trybu programowania (zmiany
parametréw zaawansowanych).

Kolejnymi naci$nieciami BT przetgczamy sie miedzy parametrami, a za
pomocg AWV ustalamy ich wartoéé. Wyjscie z menu nastepuje
automatycznie po chwili bezczynnosci lub po nacisnieciu ©.

e S - special schedule that allows to select up to 6 special days a year in
which the AHU is to operate in the selected mode (this type of schedule
has priority higher than the daily and periodic schedule). We select
respectively: activation (On / Off) of a particular special day, its date and
mode to be set. By confirming the next parameters, we proceed to the
parameterization of the next special day (digits 1-6 displayed on the
right side of the screen determine which of them are currently being
set).

e T-unused

Changes are done by means of A ¥, approval - & button. Return to the
previous menu - 5. Exit to the main screen occurs automatically after a
moment of inactivity or after pressing .

Alarm handling

HMI Basic 2 HY allows to view and delete active alarms. When an alarm is
present, the bell symbol is displayed on the screen and the alarm number
is displayed in place of the current time.

Deleting an alarm, after removing its causes, is done by holding down the
& button.

Setting the clock and calendar of the uPC3 controller

On the main screen, hold down the T button, and then confirm entering
the Set Day submenu with &. This way we will go to the setting of,
respectively: current time, day of the week, month, day and year.

Changes are done by means of A ¥, approval - the & button. Exit to the
main screen occurs automatically after a moment of inactivity or after
pressing .

Programming mode

When the display is turned off by holding down the ® button, hold down
the SET button to enter the programming mode (change of advanced
parameters).

Successive presses of the 2 button switch between parameters, and use
of AV set their value. Exit from the menu occurs automatically after a
moment of inactivity or by pressing .

® S - cneumanbHbIv rpadurK, KOTOPbIN No3BosAeT BbibpaTh 40 6 AHeW B
rogy, Koraa BeHTUNALMOHHAA yCTaHOBKa 6yaeT paboTtaTth B BbI6paHHOM
pexkume (AaHHbIM TUN rpadmKa umeet 6osiee BbICOKMIA NMPUOPUTET NO
CpaBHeHMIO ¢ rpaduKom, onpesensieMbiM Ha AeHb, U NEPUOAUNYECKUM
rpadukom). Mpu 3TOM HyKHO BbIBpPaTh: akTMBauuio (Bksa/Boika) B
COOTBETCTBYIOWMI AE€Hb, AaTy M PEXMM, KOTOpbld Heobxoanmo
yCTaHOBUTb.  [lpuM  NOATBEPKAEHWM  Cledylowyx  NapameTpos
YCTaHaB/MBAOTCA MapameTpbl ciedytowero ocoboro aHa (undpbl 1-6,
oTobpaxkaemble B MPaBOM 4YacTM 3KpaHa, ONPeAensAloT, napameTpbl
KaKoro 13 ocobbix AHel ycTaHaBIMBAIOTCA B AaHHOE BPeMs).

e T - He ucnonb3yerca

[na  BHECeHWA M3MeHeHMIn UCnoNb3yloTca  KHOoMKM AN, pna
NOATBEPNKAEHUA - KHOMKa . Bo3spaT K npeapblaywemy meHio - 51,
Bo3BpaT Ha rnaBHbIi 3KPaH OCYLLECTBAAETCA aBTOMATMYECKM, ecau
YCTPOMCTBO HE UCNO/b3yeTcA B TEUEHNE HEKOTOPOro BpemeHu, nnbo nocne
HaaTua O,

O6paboTKa aBapuUiiHbIX CUTHANOB

HMI Basic 2 HY nossonfer npocmaTtpumBaTb W YAANATb AKTUBHblE
aBapuiiHble curHanbl. Ecan npucyTcTBYET aBapuitHbIM CUrHAA, Ha 3KpaHe
NOABNAETCA CMMBO/I KO/NIOKO/MIbYMKA WM BMECTO TeKyLero BpemeHu
oTobparkaeTca HOMep aBapUIMHOro CUrHana.

Y106bI COPOCUTL aBAPUIMHBIN CUrHAN, HEOBXOAMMO YCTPAHWUTL Bbi3BaBLUNE
€ro NPUYMHBI U HAXKaTb KHOMKY .

HacTtpoiika 4acoB U KaneHgapAa Ha KoHTpoanepe uPC3

Ha rnaBHOM 3KpaHe Ha)kmuTe KHonky 5EI, a 3atem noaTeepamTe BXOA, B
nogmeHio Set Day (YCTaHOBWUTb AeHb), Haxas . Takum Ke obpasom
nocneAoBaTeNbHO YCTaHABAMBAIOT TEKyLee BpemMs, AeHb Heaenu, mecal,
4aTy v roa,.

[na  BHECEHMA W3MEHEeHWIt nosb3yitecb KHonkamm A Y, ana
NoOATBEPNKAEHUA Bbl6Opa - KHOMKOM & Bo3BpaT Ha rNaBHbIM 3KpaH
OCYLLLECTBNAETCA aBTOMATUYECKM, €CAM YCTPOICTBO He MUCmonb3yercs B
TeyeHne HEKOTOPOro BpemeHu, anbo nocne Haxkatma O.

PeMM nporpamMmmupoBaHus

Mocne Toro Kak aucnnei byaer BbiknoyeH (HaskaTta KHonka ), HaskmuTe
KHonKy 2ET, 4TO6bl NEeperTU B PEXKMM NPOrPamMmMMpPOBaHUA (M3MEHEeHUA
[ONONHUTENbHBIX NapameTpoB).

Mpu nocnefoBaTenbHbIX —HaaTtuax Ha KHomky SEI mpoucxoaut
nepekaloYeHe napaMeTpos, a Npu ncnonbsosaHun A ¥V yctaHasamsaeTtca
3HaYeHue NapameTpoB. BbIXoh M3 MEHI0 OCYLLECTBIAETCA aBTOMATUYECKMH,
ecnu LenCTBUA B TEYEHWE HEKOTOPOro BPEMEHM OTCYTCTBYIOT, M6o no
HaxkaTuio O,




arametr zakres wartos¢ opis arameter range default description 3nauenne
P domyslna P P B value P Mapametp | [AuanasoH no OnucaHue
IP 1-255 16 Modbus - adres IP 1-255 16 Modbus - address YMONYaAHUIO
P 1-255 16 A, Modb
Al 2400/ 4800 9600 Modbus - predkosé transmisji Al 2400/ 4800 9600 Modbus - speed Apec Wnnbl Viodbus
/ 9600 / 9600 2400 / 4800
- — - Al 9600 CKkopocTb wuHbl Modbus
A2 0/1/2 0 Modbus — bit parzystosci (0 = A2 0/1/2 0 Modbus — parity (0 = none, 1 / 9600
none, 1 = even, 2 = odd) = even, 2 = odd) KOHTpOIb YETHOCTH LUKHBI
A3 12 /24 24 tryb zegara [h] A3 12 /24 24 clock mode [h] A2 0/1/2 0 Modbus (0 = otcytcTayerT,
i i = i =0 1 = yeTHbIN, 2 = HEYETHbIN
Ad 00/01 00 Jednostk(l)temper:tury (00 Ad 00/01 00 temperature uglts (00 =°c, )
C,01="°F) 01 =°F) A3 12/24 2 Pexunm oTobpaxkeHus
A5 0-300 10 czas podswietlenia ekranu [s] A5 0 - 300 10 backlight time [s] BpemeHm [4]
korekta wbudowanego built — in temperature sensor Ea. nam. Temnepatypbl (00
R R A4 00/01 00
A6 9,999 0 czujnika temperatury [°C] A6 9999 0 offset [°C] / =°C,01="°F)
AS 0-300 10 Bpems paboTbl NOACBETKU
[c]
CmeLLeHMe NoKasaHuit
A6 -99..9,9 0 BCTPOEHHOrO AaTyMKa

Schemat montazowy

Assembly diagram

Temnepatypsl [°C]

C60pOUHBIN YepTex




Specyfikacja Specification XapaKTepuctuku
typ urzadzenia panel sterujacy; regulator device type control panel; regulator Tun ycTpoiicTea MaHenb ynpaBaeHus; perynaTop
omiar temperat 0°C ... 70°C, 10k NTC t t
p peratury _ . . emperature 0°C ... 70°C, 10k NTC [nana3oH usmepeHun 0°C - 70°C, 10k NTC
obstuga przyciski fizyczne klawiatury membranowej measurement Temnepartypbl
komunikacja Modbus RTU (2400 / 4800 / 9600 bps) interface membrane keyboard physical buttons Wntepdeiic Memb6paHHas KnaBuaTypa ¢ Gpusnyeckummu
zasilanie 110-230V AC communication Modbus RTU (2400 / 4800 / 9600 bps) P KHOMKamu
pobér mocy 1,5 VA power 110-230V AC LLnHa Modbus RTU (2400 / 4800 / 9600
-~ " - - Nepepava gaHHbIX
wyswietlacz podswietlany, graficzny LCD power consumption 1,5 VA 6uT/c)
konstrukcja ABS + poliester display backlit, graphic LCD HanpskeHue nutaHua 110-230 B nepem. ToKa
wymiary (S x W x G) 86 x 86 x 17 mm construction ABS + polyester Motpebnsemasn 15BA
dopuszczalna o o size (W x H x D) 86 x 86 x17 mm MOLHOCTb ’
0°C ... 50°C " = = =
temperatura pracy allowed working 0°C . 50°C Avcnneit C noacBeTKo, rpaduyeckuii, K
miejsce do montazu wewnatrz pomieszczen (IP20) temperature Marepuane! ABC + nonuactep
przeznaczenia atrzp place of destination for indoor installation (IP20) KOHCTPyKUuuUn
montaz w standardowej puszce instalacyjnej @60 na assembl in a standard @60 installation box on a Pasmep (W x B xT) 86 x86 x 17 mm
uchwycie montazowym Y mounting bracket BDonyctumasn pabouan 0°C-50°C
masa 150g weight 150g Temneparypa
MecTo ycTaHOBKM YcTaHoBKa B nomeleHun (1P20)
CTaHAapTHbIM MOHTaXHbIi 610K B60 Ha
UcnonHenune o
MOHTa¥XHOM KPOHLUTENHE
Macca 150 r




